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SECURITE GENERALE

ATTENTION:

- Avant d'utiliser cet appareil électrique, lisez attentivement les
instructions ci-dessous, et conservez-les pour une utilisation
ultérieure.

- Si vous suivez ces instructions, la durée de vie de voftre
appareil électrique sera prolongée longtemps.Conservez
soigneusement ce manuel.

- Veuilllez Lire attentivement les avertissements contenus dans
ce livret car ils fournissent des indications importantes pour la
sécurité de I'installation, de I'utilisation et de I'entretien.

Votre congélateur est construit aux normes de sOreté
électrique 2014/35/UE. Il répond également aux normes
2014/30/UE sur la prévention et I'élimination de linterférence
par radio.

- Le fabricant se réserve le droit de changer les
caractéristiques des modeles sans avis préalable.

- Certains modeles peuvent ne pas disposer de la fotalité des
accessoires signalés.

Mise en garde: Cet appareil doit éfre relié a la terre.



1. Cet appareil ne doit pas étre installé a I'extérieur, méme
I'abri d’'un appentis, il est extrémement dangereux de le
laisser exposé A la pluie et aux orages.

2. Cet appareil n'est pas prévu pour étre utilisé par des
personnes (y compris les enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentfales sont réduites, ou des
personnes dénuées d’'expérience ou de connaissance, sauf si
elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou
d'instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.

3. Ne touchez jamais ni ne manceuvrez I'appareil pieds nus ou
avec les mains ou les pieds mouillés.

4. Nous déconseillons d'utiliser des rallonges ou des prises
multiples. Si le congélateur est installé entre des meubles,
veilez par souci de sécurité a ce que le cordon
d’alimentation ne soit ni plié ni comprimé.

5. Ne tirez jamais sur le cordon ou le congélateur pour
débrancher la prise du courant: c'est extrémement

dangereux.



6. Ne touchez pas aux parties internes refroidissantes, surtout si
vous avez les mains mouillées, pour éviter toute brllure ou
blessure.

7. Ne procédez 4a aucune opération de nettoyage ou
d’entretien sans avoir auparavant débranché I'appareil.

8. Avant d’'envoyer vofre ancien congélateur a la
déchetterie, rendez sa serrure inutilisable. Vous éviterez ainsi
qgue des enfants en jouant, ne restent enfermés a I'intérieur.
De plus, si I'appareil est neuf et muni d'une serrure, veillez &
ranger la clé hors d'atteinte des enfants.

9. En cas de panne, consultez le chapitre “Dépannage” pour
vérifier si vous pouvez vous-méme résoudre le probleme.

Ne tentez pas de réparer la panne en essayant d’'accéder
aux parfies intfernes.

10. Si le cdble d'alimentation est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service apres-vente ou des
personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

11. Ne pas utiliser d'appareils électriques a l'intérieur du
compartiment de  conservation des aliments  s'ils
n'appartiennent pas aux catégories recommandées par le

fabricant.



12. Ne pas utiliser de dispositifs mécaniques ou autres moyens
pour accélérer le processus de dégivrage autres que ceux
recommandés par le fabricant.

13. Ne pas stocker dans cet appareil des substances
explosives telles que des aérosols contenant des gaz
propulseurs inflammables.

14. Cet appareil est destiné a étre utilise dans des applications
domestiques et analogues telles que:

— Les coins cuisines réservés au personnel des magasins,
bureaux et autres environnements professionnels;

— Les fermes et |'utilisation par les clients des hdtels, motels et
autres environnements O caractére résidentiel;

— Les environnements de type chambres d'hotes;

— La restauration et d'autres applications similaires hormis la
vente au détail.

15. Avant d’envoyer votre appareil hors d'usage a la
déchetterie, veillez a le rendre sOr car sa mousse isolante
contient du gaz cyclopentane et son circuit réfrigérant peut
contenir du gaz R600a (isobutane).

Pour cette opération, adressez-vous 4 votre revendeur ou au

service local prévu a cet effet.



16. N'endommagez pas le circuit de réfrigération.
17. Maintenir propre et dégagées les ouvertures de ventilation
dans l'enceinte de l'appareil ou dans la structure

d'encastrement.

INSTALLATION

Pour garantir le bon fonctionnement de votre appareil fout en
réduisant sa consommation d’'électricité, il faut qu'il soit
installé correctement.

L'aération

Le compresseur et le condenseur produisent de la chaleur et
exigent par conséquent une bonne aération. Les pieces mal
ventilées sont par conséquent déconseillées. L'appareil doit
donc éfre installé dans une piece munie d'une ouverture
(fenétre ou porte-fenétre) qui permette de renouveler I'air et
qui ne soit pas tfrop humide.

Attention, lors de son installation, a ne pas boucher les grilles

d'aération de I'appareil.



Pour une bonne aération de I'appareil, il faut prévoir une
distance de 10 cm au moins entre les c6tés de I'appareil et
des meubles ou des murs latéraux.

Loin de toute source de chaleur

Evitez d'installer votre appareil dans un endroit exposé & la
lumiere directe du soleil ou pres d'une cuisiniere €lectrique ou
autre.

Raccordement électrique et mise a terre

Vous ne devriez pas mettre en marche ['appareil
immédiatement apres le transport. Deux heures suffisent pour
que I'huile du compresseur revienne a son état normal.

Avant de procéder d tout raccordement électrique, contrélez
si le voltage indiqué sur la plagquette des caractéristiques
correspond bien & celui de votre installation et contrdélez si la
prise est dotée d'une mise 4 la tere conforme, comme
prescrit par la loi 46/90 sur la sécurité des installations. S’iln’y a
pas de mise a la terre, le fabricant décline toute
responsabilité. N'utilisez ni prises multiples ni adaptateurs.
Installez I'appareil de maniére d ce que la prise a laquelle il

est connecté soit parfaitement accessible.



Puissance électrique

La prise électrique doit étre en mesure de supporter la charge
maximum de puissance de |'appareil, indiquée sur la
plaguette des caractéristiues placée a [I'arriere du

congélateur.

L'’ APPAREIL

A- Bouton d’ajustement de la température

En faisant tourner ce bouton permet de régler la température
dans le congélateur.

B- Le voyant d'avertissement* (voyant rouge)

Quand ce voyant d’'alarme rouge avance pendant une
période prolongée, il signifie que le congélateur ne
fonctionne pas correctement et que la température est trop
haute. Ce voyant d'alarme peut avancer pendant une breve
période ou la porte est laissée ouverte pendant une période

prolongée (quand le congélateur est chargé ou déchargé).



C- Le voyant de signalisation d'alimentation d'énergie*
(voyant vert)

Le feu vert avancera et restera au- dessus tandis que
I'appareil est relié.

D- Le voyant de fonctionnement du compresseur* (lumiére
orange)

Ce voyant (si présent) s'allume pendant que le compresseur
fonctionne

F -Lumiere *

G- Dégivrez le systeme de drain de I'eau *

H- Panier*

I- Gril d'aérat*

* Non présent dans tous les modeéles.
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UTILISATION DE L'APPAREIL

Avant de mettre I'appareil en marche, suivez les instructions
d’installation (voir “Sécurité générale” et “Installation”).

Une fois que I'appareil a été relié a la source d’énergie, les
lumieres vert “C", orange "D" et rouge “B” s'allumeront.

Réglez ensuite le sélecteur "A" sur la position MAX (4/5).
Lorsque lindicateur rouge "B" est éteint, tournez le sélecteur
"A" sur une position médiane (2/3). Le congélateur peut
maintenant étre utilisé.

L'indicateur orange "D" restera automatiquement active
chaqgue fois que le compresseur est en marche.
NOTIFICATION:

Arrangements de température moyens d'utilisation pour
assurer I'exécution optimale et pour économiser de I'énergie.
Certains modeles peuvent ne pas avoir toutes les fonctions

décrites.
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UTILISATION EFFICACE DE L'APPAREIL

Bouts sur la congélation

Rappelez-vous que vous ne devriez jamais recongeler des
produits que vous avez laissé dégeler, méme si seulement
partiellement.

Une fois dégelée, faites cuire la nourriture, puis mangez (dans
un délai de 24 heures) ou vous pouvez les congeler.

Bouts sur 'empaquetage

Pour le meilleur stockage et dégeler, rappelez-vous de geler
de petites parties. Ceci assurera la congélation rapide et
uniforme. Ne gelez jamais plus de nourriture que cela permis
par la capacité de congélation maximum indiquée du plat
de données qui est situé sur le dos du congélateur. Veillez que
la lumiere rouge “B" est éteinte et placez la nourriture & geler
dans le congélateur, en s'assurant qu’elle est placée en
contact direct avec les murs latéraux du compartiment et pas
en contact avec la nourriture qui a déja été congelée.

Evitez d’ouvrir la porte du congélateur pendant le procédé

de congélation. Le placement des quantités substantielles de
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nourriture fraiche dans [|'appareil peut temporairement
soulever la température dans le congélateur (la lumiere rouge
“B" peut s’allumer). Puisque c'est une situation provisoire, il ne
compromettra pas le stockage de la nourriture qui a déja été
congelée.

Dans le cas de la panne ou de la panne de courant, n'ouvrez
pas la porte de congélateur. Ceci aidera a maintenir la
température a l'intérieur du congélateur, s'assurant que les
marchandises sont conservées pendant au moins 20 heures.
Bouts a I'entreposage

Pour obtenir une bonne conservation des aliments surgelés ou
congelés, ne placez jamais le repere du thermostat en
dessous de 1, quelle que soit la température ambiante.
Jusqu'a des températures ambiantes de 25°-27°C, placez le
bouton entre 1 et 2, au-dessus et jusqu'a 32°C, placez-le entre
2 et 3.

Suivez les instructions sur les paqguets des aliments surgelés
scrupuleusement. Si aucun n'est fourni, ne stockez pas la
nourriture pendant plus de 3 mois de la date de lI'achat. En
achetant les aliments surgelés, assurez-vous qu'ils ont été

stockés a la température appropriée et que le paquet est
14



correctement scellé. En achetant les aliments surgelés, il est le
meilleur pour les transporter dans des récipients appropriés
pour les garder froids et puis pour les placer dans le
congélateur immédiatement. Si le paquet est humide sur
I'extérieur ou est anormalement gonflé, il est probable que le
paquet ait été stocké a une température insatisfaisante et la
nourriture a été détériorée.

Le réglage du thermostat a des valeurs plus chaudes que
celles indiquées dans le tableau du chapitre “Utilisation de
I'appareil”’, ou son installation dans des conditions inadaptées,

peut compromettre la conservation des aliments.

ECONOMIE D’ENERGIE

Installez I'appareil correctement

Ceci signifie que l'appareil devrait étre installé loin des sources
de chaleur ou lumiere du soleil directe, dans une salle bien
aérée.

Arrangements de température corrects

Placez le bouton de la température de congélateur d un des

arrangements moyens. Les températures fres basses ne
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consommeront pas seulement beaucoup d'énergie, mais ne
veulent ni améliorer ni rallonger la durée de stockage de la
nourriture.

Fermez les portes

Ouvrez votre appareil seulement si strictement nécessaire -
chaque fois que vous ouvrez la porte plus d'air froid serez
perdus. Afin de reconstituer la température correcte, le
moteur devra courir et consommer I'énergie.

Vérifiez les joints de porte

Maintenez les joints propres et flexibles de sorte qul'ils
s‘adaptent étroitement contfre la porte pour s'assurer
qu'aucun air froid n'est perdu.

Evitez L’habillage de gel

Rappelez-vous d'examiner les cbtés du congélateur pour
assurer le gel. Quand le gel devient frop épais, dégivrez le
congélateur immédiatement (Revoir la partie, “Maintien de

l'appareil”).
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MAINTIEN DE L’APPAREIL

Avant de faire n'importe quel nettoyage, démontez I'appareil
de ['électricité (en retirant la prise ou la rotation outre du
commutateur général dans votre maison).

Dégivrage

AVERTISSEMENT: n'endommagez pas le circuit de réfrigération.
C'est une bonne idée d'enlever I'habillage de gel de l'intérieur
de l'appareil de temps en temps. Veillent a ne pas employer
les objets aigus en métal pour faire pour ceci pourrait avoir en
percant les circuits de réfrigération, endommageant
iréparable I'appareil.

Utilisez le racleur en plastique équipé de congélateur. Pour
dégivrer le congélateur completement (qui devrait étre fait
une fois ou deux fois par an), démonter l'appareil de
I'alimentation d'énergie et laisser la porte ouverte jusqu'a ce
que tout le gel ait fondu. Le congélateur est équipé d'un
systeme pour évacuer* leau le procédé de dégivrage.
Simplement, placez un récipient dans la position indiquée sur
les schémas G1.1. I'ou G1.2. Pour accélérer dégivrant, un ou

plusieurs pots de leau chaude peuvent étre placés a

17



lintérieur de I'appareil. Tout en dégivrant le congélateur, c'est
une bonne idée d'envelopper la nourriture prise du
congélateur dans plusieurs couches de papier et de la placer
dans un endroit frais.

Puisque la température des aliments surgelés s'élevera
inévitablement, elle est la meilleure pour les consommer
rapidement car sa durée de stockage sera raccourcie.

Le nettoyage et I'entretien

L'intérieur du congélateur devrait étre neftoyé sur une base
périodique apres qu'elle ait été dégivrée.

Employez seulement une solution de I'eau et de bicarbonate
pour nettoyer l'appareil. N'employez pas les produits, les
détergents ou les savons abrasifs de neftoyage.

Apres que lintérieur ait été nettoyé, rincez bien avec de l'eau
propre et séchez soigneusement. Une fois que I'appareil a été
nettoyé, allumez Il'appareil, apres les instructions en
“Installation” de I'appareil.

En changeant I'ampoule de lampe intérieure*

Pour changer I'ampoule a lintérieur des appareils qui sont

équipés de I'éclairage interne, enlevez I'ouverture d'ampoule
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située sur le mur intérieur de la porte en poussant les
extrémités de la couverture (C1.1 / C1.0).

Remplacez 'ampoule ancienne avec un neuf sans plus haut
que 15 W.

Quand pas en service

Si I'unité n'est pas employée pendant une longue période
(par exemple pendant les vacances d'été), démonter la prise
des forces et laisser la porte ouverte pour éviter la formation
de moisissure et des odeurs désagréables apres exécution du
dégivrage et du nettoyage.

* Non présent dans tous les modeles.

DEPANNAGE

Le feu vert est éteint : Vérifiez si:

* |a puissance est-elle a l'unité;

* Le contact "alimentation principal" & la maison est allumé.
La lumiere rouge d'alarme est toujours dessus: Vérifiez si:

* La porte est fermée correctement et le joint est-il encore
correct;

* La porte est ouverte trop souvent;

19



* Le bouton de la température est sur le bon arrangement.

Le moteur fonctionne constamment: Vérifiez si:

* Le thermostat est sur le bon arrangement;

* La température ambiante de travail du produit est tfres
chaude.

L'appareil fait trop de bruit : Vérifiez si:

* Le congélateur est nivelé;

e L'appareil a été installé entre des armoires qui vibrent et font
du bruit;

e C'est le bruit produit par le fluide frigorigene, qui se produit
méme lorsque le compresseur est éteint (ce n'est pas un
défaut).

Si, malgré tous ces contrdles, I'appareil ne fonctionne toujours
pas et l'inconvénient persiste, faites appel au service
apres-vente le plus proche de chez vous, communication:
type de défaut, le modele (Mod.) et le Numéro de Série de
l'appareil (SN). Ces informations se trouvent sur la plague
signalétique située a I'arriere de I'appareil.

Ne jamais faire appel a des techniciens non agréés et refusez

toujours des pieces de rechange qui ne sont pas d'origine.

20



Al sl leall Adanall 48 21l 5 )l jnda jae
b Lae (3883 15 S pla guda gl ey
(S shue danall @
sl sy Figh Al QAN G Jleadl S i e
Lelall Juds Galdy) e Ja Saad Al ¢ oyl e b jalall clia pall o3a o
(Laa Gl 132)
Jeal ¢ AEall O paial g Jamy ¥ Sleadl JI o ¥ oo Gla il sda IS (e a2 Bl e 1Y)
Ay Uaall g g Al e slaall apai g yall Juai¥) aie ¢ il o8 aull a2y Lo dandy
b il gl da ) e il glaall 038 e il (S leall Jlubudl) 801 23 sl
Jteadl (e LAl ¢ 5al)
ALY e el ol Jeniad YV g padine e i 13 eis Y

12



Alual) g caatl)

il 43 dglac aey (5 90 S8 JAlAl e dasal) Cinat g

o ALasSl Calanll e a3l Y jlead) cadasil 1 geall g eldl e Jglae Jadh aaiid
Osiiall o cilalaigl)

A ¢ el addati o jaa s ddia ) caalaill el s ablie ) ¢ Al ¢ jal) Caplats say
Mokl s i 8 Ea )l Clald Y oLl ¢ abady

¥ AR pluaall s 3k 0o

e 33 5a sall Zluadl) dai Al 5l A8 ¢ a1 Belialy 53534l 5 36aY) a1 Fluadll jpail
(C1.17 C1.0) slaall 5k s Lll JalA) laal)

Ll 15 e w3 Y wa rluas aill Fluadl Jagdul

Jlasiall ad jlgall ¢S Y Laaic

ale Joads a8 ¢ (dduall Akl JMA QU Qi Slo) Al pha 3yl Slealdl alaaind &5 &1 1Y)
i) 5 aiiall Al 5l ) jal any g )SI =15l aial s s G & 30 5 A3

_E..."al.am@m_}‘;]ijj;}o_)ﬂé-*

Lgadlal g sthdl) cilisiof

ok laa (38a3 1liha p2dY) ¢ guall
Jleall b 8k dllia .
el a8 J el (8 "Rt pl) A" il o
ok Lae Bia3 iplaa jaall) AN ¢ g JI 5 Y
Hlasaia 3l 1) le g pusa JS0 GBlae U o
O e S 8 Ll i o o
nall Ayl e s ) jall ds jo plia e
ok bee (B85 1) iy Jany & janal)
gasaall Y o (i ga il ) 51 sl alaie Jasa o

11



danall ol gl (3]

Oe 2 jall Mg ¢ Ol Lo 3658 ja S (8 - (5 puaill 55 puall dlls 4 Jal ol jlea )
AU Mg 5 Jaad) & pmal) e Cpatian ¢ Aagancall 351 jall Aa e salaiul L Ll ¢l 56l
Gl Ald] and)

AL el sed) 388 aae (el A ey Ailad QLAY e Ldla

&l aS) i cuiad

aal)) 1058 deaall 13k A8 s B pdiall iy Ledie  deaall Cal g aad of S
(el Bbaa" and

) Aua

i Gl ol LBl Jod 335k e) bl Ge Sleall Juadl ¢ Caidan gl Hlall g
(A3 3 alall il

o 9l

o il 3l Calis Y 2 pudad

alsal alasind aae e Gasal AV sl Gu Sleall Jal e adiall A1) anll o
) o Lae ¢ 3l g GBI ) ag a8 Gl Y Gl Gl sala dgiaes
Aadlal (e Y JSG Jlead)

o3 sa) Gang Lo s 5) Ulad danall oyt | denall g 535 3l AStadll Aa2Sal aadiud
i gie GL i)y Al jaae (e Jlead) il il 8 ¢ (Usin Ofi e ol 55
G e Lo aaiall L) ddee o * clall $JA) alhasy daad) Gugad A adiall sy
ciaall 1)) mayedl (G1.2 51 .G1.1 Al pses )l (B rin sall g sall B ele ) s
O ¢ daaall (e aiall &) el Jleadl Jaly calld) eld) e ST G 8 g oS
Ak e Al g 5o (e il Baay Saenall Aaalal) il aal

Cun de o LSl Juabl] (e ¢ Lia adl yis saeaall dankY) 50 ja A s oY 1Dk

RIS TR

10



Lliadl G clld sl el b 38 Y o Sl yeSl lall plladil of dae g @y Al &
Y e dels 20 52a) sranall daskalYl BlEia Y] facay Las ¢ 4lala s ) jall da 0 e
CroAdll ibai

Bl (i s 55) 31 adl alaie Aadle 13 pai ¥ Brenall Aankdl 3 Bis e Jpeanll
Ce s B A el 5 ) ja Gla py ilS ) s el B )l jadl As 0 ilS Lege ¢ 1
352 0040aC°32 S gl 2 51 o o)l @ « C°27 ) C°25

AS3 M (e glaa (5 anai s a1 13) Ajlias Baenall daalW) il ge o 83 g gl Cilagladll asil
e 8B ¢ sreaal) daakall o) yd die el 8l F )l e el 3 e SY ladall (g 3a
¢ 3aaall Laala¥) o)yl die | (3EY) AaSaa § sl Gl 5 Aagmiall 5 ) jall Ay gl A8
13 sl o danall b lgauiay o 32,0 Lle Baliall duulie O g 3 Ll JadY) (5a
a3 3 gall o Jainall (e ¢ anb e JSE AddTe Sl g Al e Al B gl cuilS
W I PSS PR R ERISY- S PN ENGRgRE RPSTRES

A A sl i (e D i Y la il e (i se 1) 550 pad) aliie Jasa g3
ladall A alud ) ¢ dlia e cagol 3 anS il e " lead) alasial” Juad 3

A3k g b gl

G S Jlgal) cuniy b

¢ smlall el Al 5, pall palas ge 1hmy Sleadl (a5 cany 4l ey 14
A 56l B Ad e

dagauall 5 ) all da s Glalae) b

B )lall s e el ) Adas ddl @lslae ) aal Jde deaddl 3 ) i 0 ) sl
GRS s (et A Lol aalad W LeSly ¢ Gaad J8LLI (e 0S0) dad 13a diaddliall
akadall



el plasiu

(S A" s Ml ABLIM i) Sl Sl atl ¢ Jlead) Jeats J8

¢ "D Al )5 ¢ el il "C" maliaall ¢ iain ¢ AL jaan Sleall Jua s 3 e
"B el yanll

P "B seal) Jasall Jiadi Ciley) die (5-4) e gl e A" sl )
aaall lasind (Y (Sa, (2/3) s g¥) sl (N AT LEAY) s

anall latlia Jany Lasie UL Unne "D" 0 5 5a)l Qs

rAgai

AdUall b gy JiaY) 61 (lacal aladiuy) ddas sie 5 ) ja Aaj cilalae) 585 of sy

Jhgadl Jladl) alassiuy)

Saxdll Jga ibiai

L sl ¢ Lie quteall 4130 el ) claial) aead sale) dhle gy Y 4l SN
odmaad Sy gl (Aol 24 J38) 4l A aladall el ¢ (5L sl 3 jaas

ciliil) g ddatl) piba

Eomd) dpandll 138 ey 3 sl ol JaY) aand S ¢ 435 33 Jual e Jpeanll
gl sl (g eall)l daadl) Do 4y zrans Lae ST plade mpaady 140 A8 Y alaiiall
ey sihia "B" jeall ¢ puall of (o U denall (e A ¢ Gall 8 3 5a sell iliial gl
axe (U ae daaall 3 jaald Ll il sall e 5 58le deaal) 8 sasead 3l all alakall
Lipsa oatant 23 (53 laall 45isedla

& gl alakall (e 8 S ClaS puag g3 B L peadll Adee ol danall b B caini
13 oY 15k ("B" el ¢ gl o pany 8) danall & e s )l Aayn ad ) ) e
Mase onant 25 o3 pladall (385 e @l Jig 8 ¢ Cise sl






el

oAl day dwd 3= A

Aaaall (B3 pall ds ja Janad 50 108 508 Byl e

K () g pall) Y s - B

Jamy ¥ danall () iy 138 ¢ gl (e sk 5yl 138 pealY) INY) ¢ s g amy Ladic
Ne b s 5l 10 Y ¢ sia ooty 88 ARl Al e 3 ) ) Ao 05 asia IS
(el i o) Jrand die) Ay gl 55 S gide ) A 53

X (il g guda) A8l 2954l si3all 5 9 - C

Dteal) daa s bl Jandil) a8 Jlayy puiad¥) ¢ puall o piar

F (AR s g2 ) Bl Jadli ¢ ga - D

el Jondi ol (an 5 () 138 ydisall ¢ g gy

*glwas-F

X olsall (i pua allaS aai lE - G

2 alu -H

g gl Asudi -

il e 35 ge e ¥



S )

e JS 45 Cang ¢ ey Sl ASDgi IS e e S0 o g (e Lliall
LTl

A el R ity ety Y I B Ay 068 lallaty Ul g ) s KA Lagluall iy
Cuady el gel) doady mand (Gl ol 838U) 4y pe8 dadh Loy A e b Slea) S5y
A sha)ll Bapad

leal) &gt Sl aud Y ¢ il (L 1 3a oS

Cilsa G 10 Ce JE Y Al s (158 o ng ¢ Jleall sam A8 e Jseaall
Agiladl gl paall ff Y lead

oAl jaas gl oo

sl (ALeS Bga e il i 5kl Gaadl) AadY (yajea Sa A e S i i
sl

) s il g il sl EBla gl

N helall cyj asmy s el a1 (3 ity 5 pdle JEI 2y Sleall Jilil pae g
bl daia g

G385 lial gall Aa gl e i sall 2gal) IS 13 Laa (383 ¢ A eS Jpasi (4 6l ) Ui
il e eildan ol IS S 5e kel IS 13) Lae (B3 s (S il palal) gall aa
Vo ol S dllia 0K ol 13 S ) el gl 46/90 o5l G Ade a seaidll

Sleal) Cudiy A8 Badate O e gl (elie 22300 Y A gse (ol daiiadll A4S AN Jeam
A Jeaiadl daidl () J e gl gy S
Aily ,g1) A3l

e s LS o jleall AU e poall Jasd o 1508 L el 32l oS o ang
anall (e Al ¢ 5all 8 Sl gall da gl e



Y5l eleSh e Sleall desd (g Bbacall i Cadaitll cillany 85 Y 7
138 e 22253 WE pe alid Jeal ¢ il sale) K je ) adill deadll Jlu ) 88
enas 1Baa Sleall S 13 ¢ el Y AaLaYL canlll ol J20aL | aand o (e JULY)
QY J e e 1y ldall (335 (ge S ¢ Jig
S 1Y L A el "gadla) 5 elladll GlESEL" Jiad aal) ) cabe Gipaa Al 89
ol ASAAll o clilSaly
Al 31 O gea ol Al flaay Jhaall =3l Jgla3 Y
o gl any La dadd gl dniiaall 4S8l U8 (e adlagind Cang ¢ &l (IS Gali Al 6,10
oha (sl il 4l g Gala sall LalasY)
o sal) S (e (5 1 13} 4281 0 585 5 yma Jals Ay eS8 3¢ Y) axdius Y 11
Asiiad) 48,8l J8 (e Lg
Ay mieall A1) Addee g el Qi gl (e ot ol LSSl 5 3eaY) a230 Y 12
Aniiaall 4,81 Jib (e L o gl Sl
a8 Jiidl Qi oy e sgiag i) o gall e 5 yadiall o) gall oA a5 Y 13
e
Jie dlilaall culandatll o J il i Al aada Jleall 122 14
ts AY) Aigal) Sl (Sl 5 jalidl A il el daiadd) soadll Cilalie -
¢ gAY Al il 5 Galill g g ol all -
¢ Yy Cudl g g8 e Sl -
A3l aall ol (5 AY) Alilaall Cladaill y aladall anali cileds -
Y Ol adl (e Sl guill sale) S 5 ) aladiad) Gl gzl o e Jla)) U815
-R600a J& o 4 aalall 2 yall 5 s g sias 5 jle o (g 8
Al 13g daxiall laall axally 5l ¢ 5 sally Joal ¢ Alanll 03¢
2l 3 Gl Y 16
(sl e dda A Sleall 4y 5edl) ilasd e Lils 17



dalad) dadld)

ol

Ll 2250 Ly Jadin) g ding oLl 5051 gl Clanlal) 580 ¢ 3L eI Slgadl 1aa alasiiad Jd -

i) b
Jalall 13y Baial Alshs 5l el @ jlen Al abd ¢ Cilagadl) 3 Cua) 13) -
Adliay

S il Al daga i piipa g LedY dgliny Julal) 138 2850 ) gll il pdaill Be) F a0 -
Adlpall 5 alasiu¥l

G4l LS EU/ 2014/35 4l sl a3l julaal g el alad) danal) auiad 5 -
Adde bzl y SLAN dalall sid EU / 2014/30 sl

Gase ) (9393 jgaY! pailiad juad 8 3ally daiiaall &S Al Laias -

Ania gall GlEaldl pies o zilaill oy (o683 Y 8 -

wa)¥) e Sleall 138 S i g 2 plad

hall s jae 48 5 44l 5 ) ghadll ad ¢ GLhl ol gell (8 Sleadl 1o € 5 aae a1
Age ) Caal 2l 5

Osibay ol (JulaY) Gl A L) (alaiN1 8 e aladied pacade e leal) a2
s a sl el (alddl Adad g ol ¢ Aiall g duaall o sl G0N Coaan e
U sty el Sl 2l jo ) agledls o Jsmse (ot SR (o | s ol La ¢ 48 jas
leadl Ol Y gl (e Sl QLYY A8 50 Cany  leal) plasiid

fllae Cpan ol (el ila Hleall Jads S udi Y 3

¢ bl AN C deaall (a5 a3 13 Basedall Guliall Syl @l aladiuly e Y 4
O b gume o g gile e A8 Gl o e Sl

Agall i el 1368 uiial) Jeail lhe deadl 5l Gl aaus Y 5

s Gaoadl caiadl ¢ Al a1 CulS 1Y) Aala ooy Lall Adal o) Rl i Y6

R

3



HETE.
O dalad) Aadlad)
S s Al
2 BVEN
8 e —————————————————— BPENIINKEGI
T Jhadl Juadl) aladiay)
TR ABlal) Mgl b 55
g BIVEN W
o TP gadal g sUadl) Ciligial



daiko

Jloseiw)l Juda

CGH170QXK

LAl AN oladiwl Jub L.

oyl dgtisy 51 pibyas  liarEE]
oA ol Jua ule Kdla g oliai .-

oA &Ll . Jusiwmoll ob Jlosiwl) E n @

6518 Ll Jos o i ilosLil i daikomaroc
Agliz) Jyall laay AialJohi SIS



